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members & supporters.
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It was 9 O’clock in the evening on
the 22nd of July 1999, as our
plane descended through the
clouds into the clear sky, we were
given our first glimpse of Poland,
Gdansk was only minutes away,
and we could see the many lakes
that spread across the green
landscape.

For the next five days we were to
stay with friends in Gdansk, and
what busy days they were, each
day had been well and truly
arranged for us.

We loved the old town of Gdansk,
with its beautiful town squares,
lovely old buildings, it was so
pleasant just to sit down at the
water front and watch the world

go by.

We also visited the seaside resort
of Sopot, walked along the beach
front, and shopped in the market
square.

An organ concert in the Oliva
Cathedral, and a three hour boat
trip on the Gdansk harbour,
taking in the ship yards, with its
hundreds of cranes silhouette
against the sky line. We also
visited the Monument  at
Westerplatte.

We were taken back into the area
that Patricia’s family came from,
and visited the church where her
grandfather had been christened,
in 1871, (the church was about
600 years old). The church was
very ornate, and we were able to
meet the local parish priest.
Patricia said that it was quite a
strange feeling, to sit in the
church where her family had sat
S0 many years before.

We were also lucky to be able to
visit the magnificent Pelplin
Cathedral with its 27 alters.
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Travelling south we visited the
medieval castle of the Teutonic
Knights at Malbork, then onto
Torun.

Next stop was at Zelazown Wala
with a short visit to Chopin’s
birthplace and family home which
was set in a beautiful park
setting.

Two busy days were spent in
Warsaw, we walked so many
miles and saw so many exciting
places. We loved the market
square, the brightly coloured
buildings with their decorative
facades. Patricia’s highlight was
attending the changing of the
guard at the tomb of the
unknown soldier.

Next to Czestochowa and the
Jasna Gora Monastery. After a
tour of the Monastery we were
able to view the Black Madonna.
On the day of our visit her robes
and crown were of diamonds.

Cracow is a beautiful area and a
must for any visitor to Poland
with St Mary’s church, busy
market square, historic buildings,
organ grinders and street
performers.

From Cracow we visited the salt
mines at Wieliczka. ¥ What an
unbelievable place, in particular
the most magnificent St Kinga
Chapel, which is 100 metres
below ground. All the holy
pictures and statues being carved
out of the salt walls.

Auschwitz-Birkenau, the Nazi
Death Camp was a very moving

experience. It is a place that
should be seen and never
forgotten.

Finally the winter capital of
Zakopane, and a raft trip down
the Piening Gorge on the Dunajec
River with the local boatmen
dressed in their traditional dress.
Zakopane was a picturesque



valley at the foot of the Tatry
Mountains.

Throughout our 15 day stay in
Poland, the weather was simply
beautiful, with most days 30
degrees or more. We were a bit
apprehensive at the start but as
the days passed we grew to feel
part of this great country and we
would advise anyone thinking of
visiting to do so, as Poland was a
great experience.

Keith Clark.

Next issue we will hear about
Angela’'s & Clive's European
holiday.

Pohsh Genealoglcal Soclety of
. New Zealand .

I arrived in New Plymouth late
afternoon on the 15th of October &
was picked up by Ray Watembach's
daughter Katrina & off to Waitara to
their home where I was kindly put up
for the weekend. 1 was given the
royal tour of Waitara & retired for the
night ready for the next day.

On to New Plymouth to attend a day
of Polish Family Tree Lectures &
seminars on Poles in NZ which was
attended by some 50 enthusiasts. It
was very interesting indeed as I came
to realise that a majority of the Poles
who came over here in the late 1800's
came from the same area of Poland. I
was convinced that some sort of
ethnic cleansing had taken place in
our part of Poland as | am sure there
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were In other areas as well at the
time.
Ray Watembach(President) gave a very
full & interesting lecture on Polish
research & history. 1 followed with
my lecture on Polish research & the
Polish  settlements of Allanton,
Wathola & Germantown followed by a
history of our organisation & it's
achievements todate. 1 must say that
I was Impressed by the amount of
literature available as they have a very
impressive library which is avatlable
for us to utilise.
Later that afternoon I witnessed for
the first time a formal investiture of
knights of the order of St. Stanislas
(of Poland). This order 1 believe was
formed in 1795 in Poland to support
organisations in Poland who had a
need. Today the order provides
monetary support to such courses as
Polish Orphanages & the likes of the
East Timor conflict, givlng ald to the
stricken.
The Investiture was followed by
photos and an impressive spread of
Polish & kiwi food.
That evening 1 was iInvited to an
Impressive meal as part of the
investiture. Thank you Ray for a great
evening.
The next day we attended mass and
before making my way southwards we
paild a visit to the Church at
Inglewood which was established by
the early Poles thelr. We also visited
the memorial park set up by the
Polish Society in Taranaki in memory
of those early Poles. 1 must say 1 am
very impressed.
1 would like to take this opportunity
to thank Ray, Katrina & Shirley for
their hospitality and to all the new
faces 1 have met over the weekend.
Thank you for making me feel so
welcome. Hopefully it won't be too
long till the next time.
The following 1s part of the seminar |
presented:

THE SOUTHERN LINE

In the year 1860, 12 years
after founding the province of
Dunedin, the leaders of Otago first
began to consider the possibility of a
rallway line to the south. They

believed the ratlways would render
the country more habitable, more
capable of maintaining a dense
population, and were a great
necessary Public Works and not a
commercial speculation. Revenue
would be increased from the increase
in population while a most useful
class of men would be introduced to
carry on the work.

After many recommendations
and differences of opinions the
Provincial Council in 1870 decided to
ask the General Government once
again for permission to ralse money
for Public Works within the Province.
This time the sum was to be 650,000
pounds of which 400,000 pounds was
to be spent on the Southern Trunk
Rallway. Once again the resolution
did not receive the sanction of the
Colonial Legislature since, under the
Public Works and Immigration Act
1870, the Central Government had
obtained power to provide for all
these objects out of the General
Colonial Loan. It was at this stage
that Julius Vogel had persuaded the
Colonial Government to borrow
10,000,000 pounds within the ten
year period 1870 - 1880 for the
purpose of immigration, railway and
road construction and other public
works. This was carried, and he
visited England to arrange the
necessary loan. The officlal opening
of the new works took place on
Saturday the 18th of March 1871. The
site chosen was a paddock belonging
to Mr E. B. Cargill, at Kensington,
Dunedin where shortly before 2
o'clock between 200 and 300 people

gathered.
In the last quarter of 1871 the
Government entered Into an

agreement with Messrs. John Brogden
and Sons of England to bulld the
remainder of the Dunedin - Clutha
line, a portion of track across the
Talerl extending a distance of 34
miles 55 chains. The estimated price
agreed upon was 141, 369 pounds,
while the contractors agreed to
complete the line by the 1st of
September 1875. This large contract
of necessity caused a great demand



for labour. Messrs. Brogden and Sons
hoped to meet this demand by
bringing immigrants from England
under contract to work for them at
wages not less than 5 shillings per
day. the firm to retain one-fifth of the
wages until the passages were paid.
POLAND

At this time Poland, a country
far removed from New Zealand, was
at that time divided, suffering cruelly
under the rule of three hard masters -
Prussia, Russia and Austrla. The
Franco-Prussian war was fought in
1870 - 71 and the victorlous German
leaders were determined to retain
their position of pre-eminence In
Europe. Many wanted to escape from
conscription and were seeking
freedom for their children in
countries where freedom was a child's
birthright.

At Hamburg, Germany, the
company of Louls Knorr entered into
an agreement to find 2,000 migrants
within 2 years from 1871. The New
Zealand Government pald an agency
fee to the German sub-agents of 1
pound per adult. During the period
to October 1873, the migrants had to
pay a fee of 5 pounds per cost of their
passage. However because of strong
competition from other countries,
one being America with the grant of
free passage and land, free passages
were granted to New Zealand.

ARRIVING IN NZ

Initially the Poles who
boarded the ship “Palmerston”
believed that they were going to
America, as were most at the time.
This 1s backed up by family stories
and the name Amerika written on
some of the Polish birth & marriage
documents of those who arrived here.
It is sald that New Zealand agents
manipulated migrants to board their
ships in order to reach their quota.

The "Palmerston” was the
third ship to New Zealand and the
first to the Otago Province, under the
scheme. The "Palmerston” arrived at
Port Chalmers on the 6th of
December 1872 and carrled some 105
Poles, the largest contingent to Otago.
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The majority of the Poles came from
an area know as West Prussia, today
known as Kashubla, an area west of
Tczew & 25km south of Gdansk on
the Baltic Coast.

Initially these migrants were
hired for farm labouring, but due to
difficult language barriers only 28
families were engaged on farms and
stations.  Mr. Collin Allan, the
Immigration Officer at the time,
applied to Mr. J. Smith, Messrs
Brodgen's agent to give the remaining
families a contract on the Southern
Trunk Railway which was agreed
upon. Having decided upon accepting
Mr. Smith's terms the families were
transported in waggons to the
township of Greytown, the locality
where they were to be employed,
fifteen miles from Dunedin, and
purchased timber to make frames for
the tents in which they were to lodge.
Mr Allan also took the liberty in
asking if the Government would be
inclined to sell them land in the
township with the view of forming a
settlement there.

While the works moved
forward some decided to stay
permanently in the area, while others
moved south to the settlement of
Wathola, which was regarded as a
better situation than Greytown and
also as regards to wood and water.
They Intended to settle down
permanently and send for more of
thelr country folk to come and join
them.

At Wathola alone some 180
men were working, some on plece
work, others on day labour. By the
end of 1872 over 320 men were
employed on the section and it was
possible to see men at work along the
whole 35 miles of the line. To help
operations in the Talert swamp it was
necessary to cut large ditches to drain
the ground before formation work
could begin. Those early Poles were
known to work in knee deep water
and even higher for days on end.

In the years 1874 & 1875
fellow Poles arrived in the area
reuniting with family members. They
arrived from the ships "Sussex”,

“Reichstag”, “Gutenberg”, "Dallam
Tower”, "“Fritz Reuter”, "Earl of
Zetland", “Lammershagen” &
"Friedeburg”.

We follow with an article
from the "Bruce Herald” dated 8th of
September 1874, which reads as
follows;: A number of Germans at
work on the raflway near Wathola
Gorge, are spoken of by their
employers in terms of high
commendation. They are steady and
sober, good workmen, walk to and
from Wathola, (where they live) and
when pay-time comes round do not
disappear for a few days to recover.
Another article dated 16th of March
1875 reads; A German soldier who
fought In the late Franco-Prussian
war, Is now at work with Messrs
Brogden and Sons, at ballasting
operations on the Clutha line. As we
observed this powerful fellow smartly
wielding his pick and shovel in the
ballasting pit at Stoney Creek, we
could not help thinking how fine a
counterpart llustrative of peace, the
painter of to-day might form, to a
picture of one of the battleflelds of
the late war, by a view of this veteran
of war, engaged with 30 or 40 other
labourers, in this distant Britlan of
the South, In extending the peaceful
march of cvilfsation, by alding in the
construction of our rallway works.
Are there no future great artists
among our colonial youths, who could
work up the idea on canvas in a way
similar to the great English Painter,
which would doubtless prove the best
immigration agent we could employ
In securing an Increase of population
from Europe in these threatening
times.

After some major setbacks
including slips, cave Ins and draining
problems, the Dunedin - Clutha line
was opened for service on the 1st of
September 1875 as scheduled. After
it's opening, several families followed
the construction southwards while
others remained In and around
Greytown & Wathola. They purchased
or worked on small farms and
supplemented their farming income
by either taking seasonal work at the



Wathola flaxmills or working for the
Lime and Phosphate compaines at
Milburn & Claredon. In Greytown, Mr
Allan, farmer from Hope Hill,
provided employment for the local
Poles there.

THE LINE MOVES SOUTHWARD
During the years 1875 -76 -77
the railway was being built from Gore
eastwards towards Clinton. The line
was let out in sub-contracts of a mile
or so, therefore, one could see tents
here and there along the route, but
for the portion of the line between
Gore and Pukerau the men seemed to
live mostly at Gore or Germantown.
Here was where a number of Poles
settled. In mid 1874, Johann Bucholz
(via the "Palmerston”) was successful
in the ballot for a 200-acre section of
land to the north east of Gore. He
was soon joined by a considerable
number of his fellow countrymen
who had arrived in the province
aboard the ship “Terpischore” since
early 1876, dividing his property for
purchase on the 28th of February
1878. In total up to between 20 and
30 families were living in this small
settlement generally known as
Germantown. By the 22nd of June
1877 the line between Gore and
Waipahi, a distance of 15 miles, was
opened and by the 2nd of November,
the section of railway from Clinton to
Waipahi was opened. On the 22nd of
January 1879 it was stated that the
through line of railway from Dunedin
to Invercargill was declared opened.
Germantown had its
incidents, its characters and fits
moments of glory, but as a settlement
it was short lived.  After the
completion of the main trunk line
some went on to farms of their own
and others followed rallway
construction work on the Walmea
line, Waipahi-Tapanui line or the
Gore-Lumsden line. Gradually as the
railway employment declined the
settlers moved on and took up other
jobs or acquired land for themselves.
The settlement existed at least until
1897, but today the site that was once
Germantown is farmland and covers
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the area now known as Whiterlg and
McNab.

Some early remembrances of
the Poles early life in these
settlements are mentioned in the
form of some humourous articles I
discovered. A CATTLE RAID - On
Wednesday last, Greytown was the
scene of a tremendous disturbance,
and the inhabitants of this usually
quiet village have not pet recovered
their wanted serenity of mind, On
the day mentioned Robinson, the
County Ranger, made a terrific swoop
and rounded up all the horses and
cattle he could find. He drove them
from the reserves and off the street
lines, in fact, ltke a free booter of old,
he ‘collared” all he could clap his
eyes on and made a grand haul.
However, he couldn't get away with
such a large mob and escape
observation. The alarm was soon
given and In a few minutes nearly
every old woman in Greytown, armed
with a broom, or a pitchfork, or a
stick rushed out to rescue her
favourite "crummy” from the vallant
Rob. As your readers are aware there
a good many foreign residents here
and the German and Polish ladles just
gave Robinson the length of their
tongue properly. He couldn't tell
what they were saying, but he
thought they were swearing at him,
and all he did was hold out his right
hand and sap, "Give me two bob, or
off goes your cow to Outram". The
money was forthcoming, and the
Ranger ratsed about £2 by bhis
mornings work. “Talerl Advocate”,
26th August 1885.

Another reads; One family
had a large family of mainly boyps,
who were contractors and who got
into difficulties with their creditors.
The creditors put a private bailiff in
charge .of all stock, implements and
the house. The boys worked out a
scheme to get rid of the balliff and a
distress warrant, by filling the said
bailiff with beer, which must have
been doped, because it put him into a
deep sleep in a small outhouse.
While he was asleep they hitched up
the horses and carried the house and

everything intact - cattle, horses, and
implements - onto a section inside
the town boundary, a mile from the
poor bailifft. When he woke up the
next morning, sitting in the outhouse,
lord of all her surveyed, which was
the coal reserve minus all fittings.
The reaction of the bailiff's employer
would have made interesting reading. .
Incidentally the law did not allow a
distress warrant to be followed onto
other property.

Today only a few Polish
remnants remain of the quaint
settlements in the form of the odd
sod cottage or wooden villa & a few of
the family names which have
survived from the early days leaving a
lasting legacy. They were noted for
their thrift, discipline, and application
to hard work; they maintained
religious affiliations, and lived quite
happily unmolested until they were
ready to shift to greener pastures.

From 17 ships arrived some
200 native Poles working & settling in
the Otago/Southland region during
the Vogel era. Within those 200 were
some 51 familles & individuals. In
the last year of research, of those
families 1 have managed to trace 44
families back to Polish settlements.
At any given time some 22 Polish
families settled in Wathola, 17
settled In Greytown (Allanton) and 13
settled In Germantown.

As early as 1995 the "Church
of Mary Queen of Peace” situated at
Broad Bay, on the Otago Peninsula,
has provided a place of worship for
the local Polish community &
descendants of those early pioneers.
In 1998, as part of Otago & Southlands
150th Anniversary Celebrations, the
Polish community & descendants had
the opportunity to share a wonderful
culture to the local public. Many
were not aware that there were Polish
people living in the area or had been
here for sometime. This gave us the
opportunity to promote our culture
on a grand scale.

The Polish Heritage Trust of
Otago and Southland was formed in
September of 1998 made up of



descendants of those early pioneers,
post Second World War immigrants &
the newest arrivals of the 1980's &
1990's.  These three groups had
different motivations as a background
for their emigration from Poland but
have blended in with the local New
Zealand community and contributed
to local culture, sport, education and

economical development of this
country.

Thought of the day:

Famlilies, litke trees, grow and

develop with their surroundings.
Seeds are blown by the wind, and
new trees are born elsewhere.
Roots sink into the ground from
which the new tree drains life.
Children, Itke branches, stretch out.
Famliltes and trees have similar
destinies.

Stratford Genealogy Group's rooms.
Paul Klemick

To commemorate All Souls Day,
the Polish Community held a
Candle light ceremony at the
Allanton Cemetery on Sunday,
October the 31st.

Some of the original Polish
Pioneers settled at Allanton in the
late 1800°’s and a number of these
are buried here.

It is a tradition in Poland to light
candles on the family graves and
pray for the faithful departed at
this time of year.

Father Pat Maloney conducted
the ceremony where a Reading in
English was given by Paul
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Klemick and one in Polish by

Cecilia Klobukowska. The
prayers of the Faithful were
prayed by Colleen Dooley,
Patricia Clark and Slava
Poceicha.

Before the prayers and readings,
the Polish descendants and
members of the local community
placed flowers and lit candles on
the graves.

Later a social gathering and
afternoon tea was held at the
Allanton Hall.

It is hoped that this traditional
custom will be held annually with
possibly a Vigil ceremony next
year.

Patricia Clark.

BOOK REVIEW

EMBATTLED POLAND by S. J.
Sawicki & T. A. Sawicka-Brockie
(1982). »

An exploration of “The Polish
Parodox’ from two different but
complementary perspeclive’s.
Embattled Poland sets the current
crises in its histroical, social and
emotional context by tracing
important themes in Polish history
which are essential to an
understanding of what is happening
in Poland today. The book
concludes with a personal account
of an ethnic Journey - an encounter
with Poland during the year of the
Pope's visit - and explore the full
significance seen by the Polish
people in the election of the their
countryman as Pontiff of Rome.

This book is worth belonging in your
library collection and can be
obtained through the University
Book Shop at a reasonable price.

INMEMORY . -]

We would like to make a
correction from the last issue

with regards to Teresia
Wasilewska who kindly donated
$50 towards the restoration of the
church bell now at Broad Bay.
This donation was made in
memory of her Father who died
as a Polish Officer during the
Second World War.

CULTURAL WEEKEND |

[C

We are proposing to put together a
Polish Cultural Weekend (Past &
Present) in the form of a seminar on
Polish Family Research & Poland's
History todate. Will include Video's
& slides efc.

One suggestion is to have this event
in the form of a retreat somewhere
out of town.

If you would like to help in any way
please contact Paul Kiemick - 481
1277 or Cecylica Kiobukowska - 489

&y
0

| I Masses af Brosd Bay l I

26 December Boxing Day - Bam
23 January - Sam

20 February - 9am
19 March - 9am

16 Aprd - 9em

14 May - 9am

11 June - am

09 July - 9am

06 August - Sam

03 September - Sam
01 October - Sam
29 October - §am
26 November - Sem
24 Decsmber - 9am



ROLY S EIRA
CAHODI A

JAN URYGA

Wszyscy znamy i chetnie $piewa-
my idylliczng ko{ysanke-kolede, o cie-
ptych stowach i spokojnej melodii: Lu-
lajze, Jezuniu. Melodia tej typowo
polskiej koledy. petna wspétczucia dla
Jezusa i Jego Matki, znalazia sig we
wstrzasajagcym muzycznym dramacie
Fryderyka Chopina, nazwanym Sche-
rzem h-moll. Warto prze$ledzié droge
tej prostej kotysanki do dzieta wielkie-
go mistrza, ktory wigkszq$é swego
Zycia spedzit poza granicami kraju.

Wigilie | Swigta Bozego Narodzenia
1830 r. przyszto spedzié Fryderykowi
Chopinowi w Wiedniu. Zaledwie dwa
miesiace:wczesniej wyjechat z kraju,
gdzie w tym czasie wybuchio powsta-
nie listopadowe. Dwudziestoletni za-
ledwie artysta przezywat ciezkg roz-
terke: wyrywat si¢ z powrotem do kra-
ju, do walki ze znienawidzonym zabor-
cg. On, kochajgcy swdj kraj niezwyk-
3 synowska mioscia, wyrosty w tra-

dycjach wolno$ciowych, stuchat wszy- -

stkich wieéci z kraju i czekat na wia-
domo$¢ od ojca. Jednak list, ktéry
otrzymat, rozwiat wszelkie jego za-
miary: ojciec kategorycznie zabraniat
mu powrotu, piszgc, ze i ha emigracji
moze réwniez przystuzy¢ sie krajowi.
W Wiedniu, wéréd obcych ludzi czut
sie Chopin Zle; chodzit po ulicach tar-
gany:niepokojem o los rodzmy i naj-
blizszych przyjaciét. Czut sig Zle fizycz-
nie i psychicznie. W listach wysyta-

nych do kraju wyrazaf obawy o zdro--

wie | Zycie rodziny, nie wspominajac
jednak o wiasnych nastrojach i ztym
stanie zdrowia.

Tylko w listach do swego serdecz-
nego przyjaciela, Jana Matuszyniskie-
go, znalazly si¢ zwierzenia tego ro-
dzaju: ,Rodzicom powiedz, zZem we-
sét, Zze mi niczego nie brak, ze bawie
sie paradnie, nigdy sam nie jestem”.
Dalej za$ pisze: .Staby jestem, nie pi-
sz tego rodzicom. Kazdy mnie sig
pyta, co mi jest. Humoru nie mam...”
Zy¢, umrzeé — dzi§ wszystko jedno
sie zdaje...".

Zycie wsréd wiederiskich muzykéw
i towarzyskie przyjecia w wytwomych
salonach meczyly Fryderyka. Mysla-
mi wcigz byt w Warszawie, z ktérej
dochodzity go spéimone i niepewne
wiescl o rozwoju powstania. | znéw
swemu przyjacielowi napisat: W sa-
lonie udaje spokojnego, a wrociwszy

do domu, piorunuje na fortepianie”,

- Zblizaty sie $wieta Bozego Naro-
dzenia. WSpommema o radosnych
$wigtach na wsi, w nastroju dawnych
Zwyczajow, wcigz wracaly jak zywe.
W uszach brzmiaty mu melodie koled,
épuewanych w domu rodzinnym, tak
prostych i swojskich, a zarazem
wzniostych, oddajacych w petni cze$é
Swigtej Rodzinie. Fryderyk nigdy tak
mocno nie odczuwat swego opusz-
czenia i osamotnienia, jak w rozba-
wionym tlumie obcej stolicy.

Nadszedt dzien wigilijny, Fryderyk
przezywat go w samotnosci, oddala-
jac sie od swych w1ederﬁsk:ch przyja-
ciét. Chciat by¢ sam ze swymi my$la-
mi i wspomnieniami, chciat z pokorg
W sercu przezywac tg Swietg i cichg
noc narodzin Boga-Czlowieka. -

Samotnie, o pdZnej godzinie udat
sie po spacerze na Kahlenbergu do
mrocznej katedry 8w. Szczepana,

aby tam w ciszy i skupieniu wznieé&

swe serce do Boga. Wspommajqc
o tym w swym liscie, pisat: ... sam je-
den o dwunastej udatem sne wolnym
krokiem do Swugtego Szczepana
Przyszediem, jeszcze ludzi nie bylo.
Nie dla nabozeristwa, ale dla przypa-
trzenia sig o tej porze temu olbrzymie-
mu gmachowi, stanglem w najciem-
niejszym kacne u stép gotyckiego fila-
ra. Nie da sig opisaé — ta. wspania-
to$¢, wielko$¢ tych ogromnych skle-

pien. Cicho bylo, czasem. tylko chéd .

zakrystiana, zapalajgcego kagance
w giebi Swiatyni, przerywat m¢j letarg.
Za mng gréb, pode mng gréb... Tylko
nade mn3a grobu brakowato. Ponura
roita mi sig harmonia... Czulem wsecej
anizeli kiedy osierociato$¢ moja..."

. Chyba z tej ciszy rozmy$lania zro-
dzio'sig wielkie arcydzieto - jak o tym
$wiadcza listy Chopina. Tak czy owak,

to ,gorzkie, rozpaczliwe ‘i” burzliwe
dzieto® z pewnoécia powstalo z tesk-

noty za krajem | bliskiml, gdy poczely
docieraé wiesci o ‘zmaganiach Pola-
kéw w powstaniu listopadowym. Wie-
Sci smutne, 2le, tragiczne. Zabarwily
one muzyke Chopina gtebokim tadun-
kiem niepokoju, protestu i buntu. Zja-
wit sig tez wledy 6w przejmujacy
smutek, chopinowski zal.

‘Wiedefiska .noc Bozego Narodze-
nia natchneta Chopina pomystem na-
pisania poematu muzycznego, ktére-
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1
mu nadat forme Scherza h-moll
W porywie patriotycznego uniesienis
i tesknoty Chopin wypownedznal tc
wszystko, co targato ;ego duszg
Przed oczami przesuwaty sie obrazy
widma. Oto nad Kahlenbergiem prze-
biega poszum husarskich skrzydet
padaja w pyle tureckie buriczuki
grzmig zwycieskie fanfary, oznajmia-
jace wiekopomne zwycigstwo na tym
miejscu kréla polskiego Jana lil So-
bieskiego. Bija dzwony z wiezy kated-
ry $w. Szczepana, ptatki $niegu pada-
ja na miejsce bitwy. Fale Dunaju ttuke:
gniewnie o brzegl. Dzwigk fanfar ko-
na, mary rozptywaja si¢ w mgtach.
Nad Kahlenbergiem cisza, pustke
i'noc. Nie wstanie juz umaria legende
przeszioScil Nie odezwie sie dawnc
przebrzmiata pie$n... Wiatr wzmage

. sig, huczy, wyje, rzuca snopami krwa

wych iskier. To pozar na Solcu budz
Warszawe do walkil Listopadowg no
cg Piotr Wysocki- wiedzie miodycl
podchorazych na bdj... Padajq salwy
Kraj krwawi w walce. Coraz gtoSnie
dudni kanonada ' spizowych . dziai

Borem lasem® podaza Zotnierz pol
ski... Nad pobojowiskami unosz3 sit
jeki rannych Werble fomoca nad mo
gitami polegtych. Wiatr zawodzi i nie
sie skrzyp szubienic... Ptacza sierot
i stycha¢ cichy szloch matek... Graj:
pogrzebowe dzwony...

| nagle w ten wojenny zamet

-zgietk, w pozomy dysonans burzli
wych déwiekéw - rzuca Chopin tony
fagodne, kojace serce, sptywajace
pie$nig anielskiej koledy. Cichnie ka
nonada dzial, gasna tuny pozaréw
wiatr rozwiewa bez $ladu jeki i ptacze
Nad popieliska pogorzelisk, ponac
pola bitew, na siofa, cmentarze i tan)
sptywa melodia $wietej kotysanki: Lu
lajze, Jezuniu, moja peretko, lulaj
ulubione me piescidetko...

Jeszcze od czasu do czasu wy
strzeli tonem gto$niejszym raca pocis
ku, jeszcze gwaltowny pomruk milk
nacych grzmotéw, ale motyw ludowe
swojskiej koledy dzwieczy juz niepo
dzielnie, rozlewa si¢ slodka kaskad:
subtelnych tonéw, diwieczy $wiatecz
nym ukojeniem i spokojem...

Cicho padajq ptatki jasminu, $ciel:
sie do stép Matego Dziecigtka w ubo
giej stajence, cafujq dtonie nucace
Matki, ktéra Syneczkowi $piewa: Lu



'lajze, lulaj. Ptynie $piew rzewnej kole-
dy, lecz nie ma juz jad$minu. To $nieg
prészy srebmymi gwiazdkami, pada
na Wieden i Kahlenberg. Taki sam
biaty, puszysty - jak $nieg w dalekiej
Ojczyznie.

To wspaniale i niepowtarzalne
W muzyce Scherzo h-moll Chopina
bylo jgkby_ wykwitem _rewolucyjnego
nastroju duszy artysty, ktéry jednak
po chwilach wspomnieri — kraju, ro-
dzinnych $wigt, wydarzed z historii
— wraca do bolesnej rzeczywisto4ci
dwoma ostrymi akordami. Sg one ja-
koby " przecieciem “mitego’ ‘nastroju,

@ coce ol

nla 26 maja ks. Jan

D Bosko /zatozyciel To-

_ warzystwa Salezjafiskie-

go, m.in. wychowujgcego mio-

dzieZ/ przyobiecat, 2e w ostatni

lub przedostatni dzieAi maja

opowie chtopcom co$ pigknego.

Wieczorem wigc 30 maja opo-

wiedziatl nastgpujaca przypo-
wiesé, jak to sam nazwat.

Chce wam opowiedzie¢ sen.
Prawda, ze kto $ni, nie rozumuje,
jednakowoz ja, klory wyjawitbym
nawet moje grzechy, gdybym sie
nie lgkal, Ze wszyscy pouciekacie
i przewrdcicie dom do géry noga-
mi, opowiem wam go dla waszej
duchowej korzysci. Sen miatem
przed kilku dniami.

WyobraZcie sobie, ze znajdu-
jecie sig na wybrzezu morskim
lub lepiej na wynioslej skale i Ze
nie widzicie przed sobg innego
skrawka ziemi, jak tylko-ten, na
ktérym stoicie. Na catej bez-
brzeinej przestrzeni wéd, widaé
niezliczone mndstwo okrgtow
uszykowanych do boju, o przo-
dach okutych w zelazo, ostre jak
strzaly dzioby, kiére wszystko w
co uderza, poprzebijaja na wylot.
Okrety uzbrojone sg w dziala, ka-
rabiny, wszelkiego rodzaju bron i
materialy zapalne, a nawet w
ksigzki i kierujq sie przeciw jed-
nemu okretowi, wigkszemu i wyz-
szemu od innych, usitujac go

ugodzié dziobem, lub w jaki badz
sposob uszkodzic.

- powrotem do rzeczywistoéci, do. bélu

i rozterki.

.Swoje Scherzo h-moll wydat Cho-
pinw 1835 r. | od tego czasu zachwy-
ca ono wszystkich stuchajacych. Pisat
o tym przed laty prof. Z. Jachimec-
ki: .Cata polowa kompozycji utrzy-
rr}uje stuchacza w tym nastroju, szar-
piac nerwami nicustannie. Dopiero
W pigtym takcie nastgpuje odpreze-
nie. Kotysanka —idylla, anielskiej stody-
czy peina piest koledowa Lulajze, Je-
zuniu, moja peretko, koi balsamem
rany duszy. Chopin wzigt z koledy
pierwsza jedynie potowe okresu. Do-

Gléwnemu majestatycznemu
okretowi, wyposazonemu we
wszystko niezbedne, towarzyszy
liczny orszak {6dek, kidre od nie-
go otrzymujg rozkazy i wykonuja
odpowiednie ruchy dla obrony
przed flotg nieprzyjacielska. Wiatr
dmie przeciwny, a wzburzone
morze zdaje sie nie sprzyjaé¢ wro-
gom. W samym $rodku niezmie-
rzonej przestrzeni morskiej d2wi-
gajq sie z fal dwie potezne ko-
lumny, bardzo wysokie niedaleko
jedna od drugiej. Na jednej wid-
nieje posag Niepokalanej Dzie-
wicy, a u stop jej wisi szeroka ta-
bliczka z napisem: Auxilium
Christianorum - WspomoZenie
Wiernych; na drugiej o wiele
wyzszej i grubszej, wida¢ Hoslig
proporcjonalnej wielkosci, a
ponizej tablica z napisem: Salus
CREDENTIUM - Zbawienie Wie-
rzacych. Naczelny dowddca tego
okretu, Biskup Rzymski, widzac
wscieklo$é wrogéw i trudne polo-
2enie swoich wiernych, zamierza
zwolaé kapitanoéw pomniejszych
okreléw dla narady i powzigcia
naleznych decyzji. Wszyscy kapi-
tanowie schodzg sig wpkél pa-
pieza, odbywaja narady, lecz po-
niewaz wialr i burza szalejg coraz
gorzej, zoslajq odeslani na swoje
okrety.

Burza ucisza sie. Papiez po
raz drugi zwoluje kapitanow, pod-
czas gdy okret admiralski posuwa
sig stale naprzéd. Wnet burza
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épiew do niej stworzyt sam w pnacych
Si@ «progresjach». Cze$é ta, w H-dur,
zastepuje w scherzu miejsce tria”.

Utwér ten byl nowym krokiem
W muzyce. Polski artysta rozbit usta-
lone ramy form muzycznych, wpro-
wadzajac do utworu prostg «otysanke
ludowa, jako dobrg nowing o mitoéci
i ukojeniu wszystkich béléw i cierpier
cztowieka na ziemi.

Ucichty juz akordy chopinowskiego
Scherza h-moll, pachng jodtowe czy
$wierkowe galazki choinki, w naszych
sercach panuje rado$é i mito$é do
Boga za to, ze Syna Swego dat na
nasze zbawienie.

Glos Polski

(«(/lfl/v{/v7/

wzmaga sie z rowng sil3. Papiez
stoi u steru i wyteza wszystkie
sily, aby doprowadzi¢ okret po-
migdzy widniejace kolumny, oko-
lo szczytu u kiérych zwisa wiele”
kotwic i wielkich hakow, umoco-
wanych na koncach taincuchow.

Wszystkie okrety nieprzyja-
cielskie staraja sie zaatakowac
okret papieski i probujg wszelkich
sposobow, by go zalrzymac i za-
topi¢. Jedne przy pomocy pism,
ksigzek, materialow zapalnych,
kiorych okrely te s3 pelne i kidre
usilujg przerzuci¢ na poklad, inne
dziatami, karabinami i dziobami;
walka staje sie coraz zacieklej-
sza. Okute dzioby uderzajg gwal-
townie, lecz prozne sg ich wysilki
i ataki. Na.darmo ponawiajg pro-
by, marnuja sily i zapasy, wielki
okret postepuje pewnie i prosto w
obranym kierunku. Zdarza sig
czasem, e ugodzony straszliwy-
mi ciosami, doznaje z bokow sze-
rokiego i glebokiego wylomu, za-
ledwie jednak ukazuje sig szczer-
ba, wnet powiewa wiatr od strony
kolumny, zamykaja sig rozdarte
szczeliny, zasklepiajg sig@ wyrwy i
dziury.

Jednoczesnie peka wiele
armat przeciwnikow, kruszg sig
karabiny, bron i dzioby, wiele
okretéw rozbija siq niknac w gle-
binach. Wowczas rozwscieczeni
przewodnicy rzucaja siq do walki
na biala bron, rekami, piersiami,
zlorzeczeniami i przeklenstwami.



Wtem pada papiez ugodzony
ciezko. Slojacy przy nim, podbie-
gaja natychmiast i pomagajq mu
wstac. Zostaje trafiony po raz
drugi, tym razem $miertelnie.
Okrzyk zwyciestwa i radosci roz-
brzmiewa wsrdd nieprzyjaciol. Na
ich okretach widaé objawy nie-
opisanego triumfu. Ledwie jednak
umarl jeden papiez, juz drugi
powstaje na jego miejsce. Zgro-
madzeni kapitanowie obrali go
tak szybko, iz wiadomos$é o
$mierci poprzedniego rozchodzi
sig réwnoczesnie z wiadomoscia
0 wyborze nowego. Przeciwnicy
zaczynaja upadaé na duchu. No-
wy papiez omingwszy i pokonaw-
szy wszyslkie przeszkody, pro-
wadzi okret do dwdch kolumn,
gdzie dotarlszy, przywigzuje go
lancuchami wiszacymi z przodu
kolumny z Hostig u szczylu, dru-
gim zas tacuchem zwisajacym z
tylu drugiej kotwicy, przytwier-
dzonej do kolumny z Niepokalang
Dziewicg.

Powstaje prawdziwy zamet.
Wszystkie okrety zwalczajace
dolychczas okret papieski, rzu-
caja sig do ucieczki, rozpraszajq

sig i nacierajq wzajemnie na sie-
bie. Jedne tona, inne usiluja za-
topi¢ drugie. Cze$¢ lodzi, ktdre
walczyly dzielnie u boku papieia,
dobija do kolumn.

Wiele innych todzi w dali, z
bojazni przed walka, wyczekuja
przezornie; gdy zas poznikaly w
odmetach szczatki wszystkich
rozbitych okretow, calg sila wio-
sel zmierzaja ku obu kolumnom,
gdzie dotarlszy przytwierdzajq si@
do wiszacych hakow, spokojnie i
bezpiecznie razem z okretem ad-
miralskim, na ktorym stoi papiez.
Na morzu zapanowala wielka
cisza.

W tym miejscu stuga Boiy
zapylat ksiedza Rua: Co sadzisz
o tym opowiadaniu? Ks. Rua
odpowiedzial: Zdaje mi sie, Ze
okrat papieski jest Kosciotem,
kiorego papiez jest glowa - lodzie
oznaczajg ludzi, morze to $wiat.
Bronigcy wielkiego statku - o s3
dobrzy ludzie, przywiazani do
Stolicy Swietej, inni zas jej nie-
przyjaciolmi, ktorzy starajg sie jq -
zgtadzié przy uzyciu wszelkiej
broni. Dwie zbawcze-Kolumny
oznaczajg naboienstwo do Najs-

Nowy kalendarz od
1 stycznia 2000 roku?

ak juz powszechnie wiado-
J mo, we wszystkich krajach

S§wiata narasta problem
komputerowy zwiazany z datg
2000. Nie wszyscy traktuja jednak
powaznie to zagadnienie. Na
przyklad w Rosji, oficjalnie
stwierdzono, Ze rozwiazanie pro-
blemu Y2K (year 2 thousand)
rzadu nie interesuje. W zwigzku z
katastrofalnymi klopotami ekono-
micznymi Rosji, zabezpieczenie
calego arsenalu broni z posowie-
ckimi zapalnikami komputero-
wymi, zostawia si¢ na za pieé dwu-
nasta 2000 roku.

Inne rosyjskie rozwiazanie prze-
widuje czekanie, az problemy same sie
rozwigza albo komputery samoistnie sie
wylaczg. Nie wszystkie kraje na szcze-
$cie majq takie podejscie do gospodarki
panstwa. W Stanach Zjednoczonych do
problemu Y2K zaréwno rzad jak i biznes
oraz osoby prywatne podchodza bardzo
powaznie. Zostaja zmieniane miliony li-
nijek danych w komputerach przy ol-

brzymich kosztach i nakladzie pracy.
Powstaja fez nowe pomysly w jaki spo-
s6b zapisywaé daty po 2000 roku. Jeden
z nich, ktéry coraz bardziej zyskuje na
popularnosci, jest dosyé specyficzny.
Ot62 obecne komputery zapisuja date 20
sierpnia 1998 roku jako 20-08-98. Data
20 sierpnia 2001 roku bylaby zapisana
jako 20-08-01 co komputer zrozumie jako

20 sierpnia 1901 roku. Aby unikna¢’

bledéw i pomylek, nowy system proponu-
je inny zapis. Mianowicie 20 sierpnia
2001 roku zapisuje jako 20-08-0001, a
1998 rok jako ulamek 0.98. Dokladnie
nie wiadomo jeszcze czy jest to tylko
nowa forma zapisu, czy tez kto$ gdzie$
juz szykuje "niespodzianke” dla calego
$wiata. Byé moze nastapi wprowadzenie
nowej ery "New Age" i nowego kalenda-
rza rozpoczynajacego si¢ rokiem zero-
wym. Wytlumaczy sie to zapewne wy-
lacznie powodami komputerowymi, ale
czy bedzie to rzeczywi$cie prawda?
Obecnie istniejg na $wiecie sily, ktérym
jest bardzo nie na reke, 2e liczymy lata
obecnej ery od momentu narodzenia
Chrystusa. Juz szykuje sie nowe kom-
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wiqlszej Maryi Panny i Najy
tszego Sakramentu. Ks. Rua
wspomnial o padlym papiezu, 5
Ks. Bosko réwniez pominal ten
szczegol milczeniem. Dodal tylko: -
Dobrze wyjasniles. Nalezy tylko
sprostowaé jedno wyrazenie.
Okretami nieprzyjacielskimi sg
przesladowania. Nastang trudne
czasy dla Kosciola. To, co bylo
dotychczas, jest niczym w porow-
naniu z tym, co nadejdzie. Okre-
ty, ktore usilujg, gdyby to bylo
motliwe, zatopic okret admiralski,
oznaczajg wrog6w Kosciola. Po-
zoslajq tylko dwa $rodki ocalenia
wsrod zawieruchy: Nabozenstwo
do Matki Najwietszej i‘czesta
Komunia $wigta. Nalezy dolozy¢
wszelkich stararn, by je prakty-
kowac i zachgcaé wszedzie i
wszystkich do ich praktykowania!
/proroctwo ks. Bosko
z 26.V.1862/

Angielska wersja opracowa-
nia profetycznego snu ks. Bosko
wg “Michael Jorunal” dodaje, i2
sen ten dotyczy aktualnych cza-
sow, zas przesladowania Koscio-
fa nasilg sie pod koniec lat 90-
tych XX wieku.

Glos Polski

putery na rok 2000. Jest to otoczor
§cisla tajemnica. By¢ moze te maszyn
beda mialy wmontowany system datow:
nia rozpoczynajacy sie od zera. Jesli t
nastapi w owej nowej erze, komputer
calkowicie zdominuja nasze zycie. Po
plaszczykiem dzialania dla dobra ludz
kosci, nasze zycie bedzie coraz bardzic
kontrolowane i poddawane ateizac;j:
Wszystko wskazuje na to, ze sily, ktér
chcq kontrolowaé cala ludzkosé i maksy
malnie ukrécié wolno$¢é osobistg, 1
konicu okazg swoje oblicze. Czy zmian.
daty na rok zerowy i era komputerow
dojdzie do skutku, zalezy w duzym stop
niu od kazdego z nas. Czy biernie be
dziemy poddawa¢ si¢ biegowi wydarze:
czy raczej rozumied co si¢ za tym kryje
przeciwdzialaé. Nie zapominajmy o bi
blijnej bestii i Armagedonie. Nie dajm;
sie zbyt latwo oszuka¢ silom zla. Ni.
pozwélmy zmienié kalendarza oparteg;
na dacie urodzin Jezusa Chrystusa i zas
tapié go ateistycznym New Age.
Krystyna Motyl-Herrgesel
Glos Polski
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Myslac Ojczyzna

Zwariowany
XX wiek

iek dwudziesly jest
Wiekiem niestychane-
go postepu w nauce.

Widac to szczegdlnie na przy-
kladzie techniki, kidra tym rézni
sig od rzemiosla, ze wlasnie
bazuje nie na sprawnoéci ma-
nualnej, ale na badaniach
naukowych. Dzieki tym bada-
niom powstajg rzeczy, o klérych
dawniej trudno dawniej bylo
marzy¢ - samochody, samo-
loty, komputery, okrety podwod-
ne, telefony komérkowe. Przed-
mioty te bardzo ulatwiajg zycie i
wlasciwie trudno sobie wy-
obrazi¢, jak mozna by bylo sie
dzi$ bez nich obejs¢.

Z drugiej jednak strony wie-
my, Ze potega nauki ma dwa
korice, jeden czlowiekowi poma-
ga, ale drugi moze byc narze-
dziem niespotykanych jak dotad
zniszczen. Wojna na miecze, a
wojna przy uzyciu broni biologi-
cznej, czy atomowej, to nie s3
takie same wojny. Od miecza

zginie w ciagu dnia jedna, dwie.

osoby, od atlomu zgingé¢ moga w
ciagu kilku sekund miliony.
Nauka wiec pomaga, ale i zagra-
2a. Zagrozenia plynace ze strony
nauki nie s3 zawsze widoczne, a
nawet celowo moga byc ukryte.
Lufe armatnig kaidy widzi i nie
bedzie wkladal do srodka glowy
zwlaszcza, gdy lufa jest nabita.
Ale sa wymierzone przeciwko
nam wytwory techniki, ze strony
ktérych niebezpieczensiwa na
pierwszy rzut oka nie widac,
przeciwnie, moga wygladac bar-
dzo niewinnie, albo s3a bardzo
necace. Do takiego arsenalu
nalezg miedzy innymi roznego
rodzaju $rodki perswazji stoso-
wane glownie w propagandzue i
reklamie. Dzisiejsza perswazja
niewiele ma wspdlnego z dzisiej-
sz dawng sztuka przekonywa-
nia. Dawna reloryka byla wytwo-
rem szluki, dzisiejsza perswazja
jest wytworem techniki. Dawniej
chodzilo o racjonalng i obiektyw-

na argumentac;e, dzi$ chodzi
raczej 0 zmanipulowanie naszej

subieklywnosci. | wlasnie, pozo-
stajacy na uslugach politykéw i
biznesmenodw, naukowcy badaja
ludzka psychikq, abysmy latwiej
ulegali pres;ji jakiej$ ideologii, lub
kupili jakis towar niezaleznie od
lego czy ta ideologia jest czego-
kolwiek warta, a towar czy nie
jest zwykla tandeta. A poniewaz
rozum pozwala nam odrézniaé to
co jest obiektywnie dobre, od
tego, co jest obiektywnie zle,
wigc naukowcy szukaja nauko-
wych drég pominigcia naszego
rozumu. Docierajg w ten sposéb
do rozleglej sfery uczué, wyo-
brazni oraz tak zwanej podswia-
domosci. Ludzka psychika zosta-
je poddana naukowej analizie nie
tylko po to, 2eby poznac prawde
o czlowieku, ale zeby czlowie-
kiem manipulowac bez jego
wiedzy i nie dla jego dobra. Glo-
wnym rynkiem sprzedazy uslug
naukowych s réznego rodzaju
media. Dzieki nim codziennie, co
godzina, co minuta, miliony ludzi
szukajac rozrywki lub 1zw. obiek-
tywnych informacji, wkladajq swe
glowy do luf telewizorow nalado-
wanych preparatami manipula-
cyjnymi, gdzie za jedna prawde
sprzedaje sig tysigce klamstw,
klamstewek, polstowek i nie-
dopowiedzen. Po czlerogodzin-
nym bombardowaniu, a tyle prze-
cigelnie w Polsce ogladana jest

%.é
JESU BEDZIESZ TAK LOTNY JAK PSZCZGU(A @ =
TAK SILNY 2AK NIEDZWIEDZ o2

- JESLI BEDZIESZ PRACOWAB

SEDZIESZ WRATALS
B IMECZONY.
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lelewizja wynosimy glowe wpraw-
dzie jeszcze calj, ale psychika
nasza jest napuchnieta i obolalg,
lrudno sie skoncentrowagé, trudno
rozmawiaé, po nocach $nia sie
koszmary, czlowiek jest caly roz-
drazniony. To wszystko nie dzieje
sig przypadkiem. Nasze reakcje
sq dokladnie obliczone przez
naukowcow, klérzy sprzedaja
swojq wiedzg dla niegodnych
celéw. Wiele podrecznikow i en-
cyklopedii naukowych, szczegol-
nie w dziedzinie psychologii i
socjologii, ma charakler wrecz
instruktazowy. Reakcje psychiki
czlowieka s3 badane pod katem
réznych mozliwosci oddziatywa-
nia na nia, naslepnie ustanawia-
ne sa prawa ogoélne, a z tych
praw korzystaja twércy reklam,
programoéw publicystycznych i
aulorzy tzw. obiektywnych infor-
macji. W efekcie czlowiek, czeka-
jac na codzienng dawke rozrywki,
albo na ostalnie nowosci ze
Swiala, polyka naukowo przero-
biona tabletke, kiéra pachnie
pomaranczg, a dziala jak piolun.
Widaé to na przykladzie twarzy
politykéw pokazywanych w lele-
wizjach calego $wiata, rowniez u
nas, ktérzy nie reaguja tak jak
normalni ludzie na to, co dzieje
sig w kraju, ale klamiac ukazuja
tak gladkie oblicza, jak mydlo
kapane w szamponie. Dlaczego?
Dlatego, 2e ogladajacy widzowie
w wiekszosci wypadkow bardziej
uwierza wyrazowi twarzy, niz rze-
czywistosci. Mysla w ten sposob:
niemotliwe, 2eby osoba publicz-
na klamala bez zmruzenia oka,
bo ja w takiej sytuacji spalilbym
sie ze wslydu, jezeli wiec jakis
polityk o czym$ zapewnia z prze-
konaniem i u§miechem, to wi-
docznie jest to prawda i wigk-
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$20$¢ widzow rezygnuje ze swo-
jego zdrowego rozsadku, a pod-
daje sig jakze prostej manipulacii,
bo céz trudniejszego niz szcze-
rzyé ciagle zeby. Jes! jeszcze
wiele innych metod, kiérych sze-
roki repertuar dotrze do nas
wkrolce w kampaniach wybor-
czych ukladanych wedle najno-
wszych amerykanskich receptur,
a przy pomocy ktérych szkoleni
sq politycy zaréwno lewicy, jak i
lak zwanej prawicy. Oby$my wigc
umieli zachowaé zdrowy rozsa-
dek wobec tych naukowych, czy
raczej “nauvkawych” manipul.ac.jQ,
bazujacych przeciez na najniz-
szych instynktach i utracie poczu-
cia rzeczywisto$ci. Zdrowy roz-
sadek - tego nam dzisiaj najbar-
dziej potrzeba. Szczgs¢ Boie !

—élos Poiskl

SWIATECZNE PRZISMAKL

Wieczerza wigilijna

nuijac kolacje wigilijna starajmy si¢ wziac pod
ufvl:gg {?podobaxgiea domownilféw. Dla osob lubqu::ycl;
gotowaé podajemy propozycje potraw t_ypowyc hn
ten wieczér, wykwintnych, smaczqych i l.atwy(:d w
przygotowaniu. Wspélna ich cecha jest to, Ze 2g0 . nie
z tradycja wszystkie spozywane dania s3 postne.

SledZ w majonezie -  Proygotowacsos:
4 sledzie - Koperck umy¢, jajka ugotowaé na
- Sosr twardo, ostudzié i obraé. Oba skiadni-

Szklanka majonezu, peczek koperku,
4 jajka, lyika cukru, sol.

Sledzie obraé ze skéry, przepolowié,
oczyscié z osci i ulozy¢ na pdlmisku.

ki drobno posika¢, wymicszaé z majo-
nezem, doprawié solg i cukrem.

Ryby polaé sosem. Podawaé z bia-
lym pieczywem.

Barszcz z uszkami
(na 4 porcje)

2 dkg suszonych grzybdw, 1 szklan-
ka mqki, 1 jajko, 1 idliko, 1 cebula, 1
lyika masla, 1 lyieczka tartej bulki,
sdl, pieprz.

3/4 kg burakow, 1 peczek wloszczy-
2ny, 2 dkg suszonych griybow, 4
szklanki rosolu (z warzywnej kostki

- rosolowej), 1 cebula, 1 listek lauro-
wy, 10 ziarenek pieprzu, 2 ziarenka
Ziela angielskiego, sdl, cukier.

Umy¢ i namoczy¢ grzyby w szklan-
ce cieplej wody. Przygotowaé ciasto
pierogowe z maki, jajka, 3 lyzek zim-
nej wody i szczypty soli. Wilozyé na 30
min do lodéwki. Osgczyé grzyby (wo-
d¢ przcla¢ do osobnego naczynia).

Podsmazy¢ na tluszczu posiekang ce-
bul¢ i polowg grzybéw. Dodaé 261tko i
tang bulke, doprawié. Rozwalkowaé cia-
sto, pokroi¢ na male kwadraty. Rozlozy¢
farsz, Jepi¢ uszka, gotowaé 10 min.

Rosolem zalaé pokrojong wloszczy-
zn¢, buraki i cebule. Dodaé reszie
grzybéw, wodg, w ktorej si¢ moczyly i
przyprawy. Gotowaé na malym ogniu
20 min. Doprawi¢ do smaku solg i cu-
krem, podawaé z uszkami.

Zupa irzybowa
z makaronem

(dla 4 osdb)

5-7 dkg suszonych grzybdw, 2 mar-
chewki, pietruszka, polowa malego
selera, 10 ziaren czarnego pieprzu,
maly por, sok z cytryny, sdl, 1/4 kg
makaronu.

Grzyby umyé¢, zalaé litem wody,
moczy¢ przez noc. Dolaé nastepny litr
letnicj wody i ugotowa¢ na bardzo ma-
lym ogniu pod przykryciem. Wio-
szczyzng obra¢ i umy¢, doda¢ w calo-
$ci do grzybow, wrzucié pieprz. Goto-
wa¢ przez 25-30 min. OQdcedzié. Kape-

lusze grzybéw pokroi¢ w cienkie pa-
seczki, doda¢ do zupy. Doprawié¢ do
smaku solg i sokiem z cytryny. Maka-
ron ugotowaé, odcedzié, przelaé zim-
n3 wody. Rozlozyé na talerze, zalaé

zup3.

Kapusta z grzybami

. 1 kg kiszonej kapusty (mmalo kwa-
snej), 10 dkg suszonych grzybow, 4
lyzki oleju, 2 lyiki mqki, 2 cebule, ty-
zeczka cukru, pieprz, sol.-

Kapust¢ ugotowaé w niewielkiej ilo-
$ci wody. Grzyby umyé¢, namoczyé,
ugotowaé w wodzie, w ktorej si¢ mo-
czyly i doda¢ je do kapusty wraz z wy-
warem. Cebulg pokroi¢ w kostke, pod-
smazy¢ na lyzce oleju, wlozyé do ka-
pusty. Make¢ zrumienié na oleju na zlo-
ty kolor, doda¢ do kapusty, wymie-
szaé, przyprawi¢ i zagotowad.

Smazone grzyby
suszone

KilkanasScie kapeluszy suszonych
grzybow (najlepiej prawdziwkéw), 3
szklanki mleka, 2 jajka, 1/2 szklanki
‘bulki tartej, 4 lyiki mqki, natka pie-
truszki, olej do smazenia, sdl.

Grzyby dokladnie umy¢, zalaé¢ oso-
lonym mlekiem i pozostawi¢ do namo-
czenia na 6-8 godzin. Nast¢pnie wyjqé
z mleka, zala¢ lekko osolong wodg i
gotowaé do migkkosci. Odcedzi¢, ulo-
zy¢ na deseczce i przycisnaé drugg de-
seczky. . »

Jajka roztrzepaé z 2 lyzkami wody i
lekko posoli¢. Na dwéch talerzach
przygotowaé make i bulke tary. Grzy-
by obtaczaé najpierw w mace, nasi¢p-
nie w jajku i bulce. Smazy¢ na gorg-
cym tluszczu z obu stron na rumiano.
Podawa¢ gorjce, przybrane natkg pie-
truszki.
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Karp wigilijny

Karp, 2 jaja, mqka, rarta butka, cy-
tryna, sdl, oliwa, maslo, margaryna.

Ryb¢ oczyicié, podzielié na dzwon-
ka, posoli¢, skropi¢ sokiem z cytryny,
odstawi¢ w chlodne miejsce na pél go-
dziny. Panierowaé kolejno w mace,
roztrzepanych jajach i taricj- bulce.
Rozgrza¢ tluszcz i smazyé rybg na ére-
dnim ogniu, az si¢ zrumicni. Podsma-
zone kawalki karpia ulozyé w rondlu,
polozy¢ na wicrzch troch¢ masla i do-
picc w pickamiku przez ok. 15 min.
Podawaé z pszennym lub razowym
picczywem.

Karp w sosie
miodowym

Karp, peczek wloszczyzny, 5 ziaren
ziela angielskiego, 10 ziaren pieprzu,
listek laurowy.

YR

113 szklanki rodzynkow i 1/3 posie-
kanych migdalow, 3 lyiki miodu, 4
male pierniczki, 2 lyiki masla, sok z
Jednej cytryny, cukier, sol.

Karpia oprawi¢, pokroi¢ na dzwon-
ka, natrzed solg i odstawié w chlodne
micjsce. Z wloszczyzny i przypraw

‘ugotowa¢ wywar, wlozy¢ do nicgo ka-

walki ryby. Gotowa¢ na malym ogniu
okolo 25 min. Ostroznie wyjj¢ kawal-
Ki ryby i ulozy¢ je na talerzu. W rondlu
rozpusci¢ maslo z miodem, dodaé po-
kruszone piemiki. Gdy masa $cicmnic-
je, wla¢ dwie szklanki przecedzonego
wywaru 2 ryby, sok z cytryny, dodaé
bakalie, cukier, sél i gotowaé 4-5 min.
Gotowym sosem polaé rybe. Podawaé
Z ziemniakami, lazankami lub kaszy.
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?wiqteczne wypieki

Keks

15dkg mqki, 15 dkg cukru, 3 jajka,
15 dkg réinych bakalii.

Jaja ubi¢ z cukrem, dodaé make, sta-
rannie utrze¢. Doda¢ drobno pokrojo-
ne i oproészonc makga bakalie, wszystko
razem ostroznie wymieszaé. Wasks,
dlugy blaszk¢ wysmarowaé tluszczem,
wysypa¢ tartg bulka i napelnié¢ cia-
stem. Piec w $rednio gorgcym piekar-
niku.

Makowiec
na ucieranym ciescie

Ciasto: .

1/4 kg masla, 114 kg, 1/4 kg cukru, 5
dkg mqki ziemniaczanej, 5 jaj, 2 ly-
Zeczki proszku do pieczenia

. Nadzienie: )
112 kg maku, 1/4 kg cukru, 2 jaja, 1
dkg droidzy, olejek migdalowy.
Utrzeé maslo z cukrem i wciaz ucie-
rajac dodawaé 26ltka, maki wymiesza-
ne z proszkiem do pieczenia, a pod ko-
niec piang ubitg z bialek. Mak oplu-

kaé, sparzyé, przepuscié 2-3 razy.

przez maszynke, dodaé cukier, 26ltka,
rozkruszone drozdie, olejek i piang
ubitg z bialek. Do waskiej blaszki wlo-
y¢ polowg ciasta, przykry¢ mas3 ma-
kowa i reszig ciasta. Piec okolo 45
min.

Piernik wylewany

3 szklanki myki, 112 kosiki
margaryny, szklanka cukru, 2
Jaja, sloiczek diemu (o dowol-
nym smaku), duie opakowanie
prayprawy do piernikow, pro-
Szek do pieczenia, 2 lyieczki
kakao, szklanka mleka.
Margaryng, jaja i cukier utrzeé,
Make, przyprawg do pierni-
kéw, proszek do pieczenia i ka-
kao wymiesza¢. Do utartej
margaryny, jaj i cukru stopnio- -
wo dod_awaé sypkie skladniki i
mieszajac powoli dolewad
mleko i wkladaé¢ dzem. Ciasto
dobrze utrzeé i wlaé na blache.
Gdy si¢ upiecze, mozna polad
polewq i posypaé wiérkami ko-
kosowymi. ’ ; e

SMACZNEGO!

WESOFYCH SWINT

Kruche tamarice

12 dkg mqki, 6 dkg musla, 3 dkg cu-
kru pudru, 76ltko, lyika kwasnej smie-
lany, szczypia soli.

Drobno posiekaé maslo z maka, do-
da¢ 26liko, $mietane, cukier i sol. Za-
gnies¢ ciasto, owingé folig, zostawié
na godzing w lodéwce. Nasi¢pnie roz-
walkowaé na posypanej mak3 stolni-
¢y, pokroi¢ na waskie i dlugie paski,
ukladaé na-wysmarowanej maslem,

blasze, upicc na zloty kolor i podawaé
do maku lub kutii.

Kutia

112 kg maku, 15 dkg rodzynek, 1/3kg
pszenicy, 10 dkg migdalow, 3-4 lyiki
skdrki pomarariczowej, 1/2 szklanki
miodu, 1/2 szklanki $mietanki.

Pszenicg oplukaé, zalaé zimng woda
i gotowaé do migkkosci okolo 2 go-
dzin. Orzechy i migdaly sparzy¢,
obraé ze skoérki. Mak oplukaé, zalaé
wrzatkiem i postawié na malym ogniu.
Po 15 min zdjaé z ognia, przestudzi¢,
odla¢ wode, a mak zemle¢ w maszyn-
ce do migsa. Miéd przelozyé do ron-
d:lka. Podgrzewaé az do rozpuszcze-
nia. Orzechy i migdaly posickaé. Mak
wymieszaé z rodzynkami, miodem,
$mietanka, orzechami, migdalami,
skorka pomaraficzowq i pszenica.
Przelozy¢ do miski i wstawié do lo-
ddwki.
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Bole Narodzanle - sxtych 2 drugle} polowy XX w.

W SZOPCELE

W szopce przy Zlébku s_iedzi Maryja
1 Jezusowi piosenke §p1ew'a .
I éwiete cialko w pieluszki obwija
I rgczki swymi ustami zagrzewa.

Ks. K. Antoniewicz (1807 - 1852)
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THE POLISH HERITAGE OF OTAGO AND SOUTHLAM,

DANCE GROUP

~_ TRUST MEMBERSHIP

There is an interest in forming a
Polish Dance Group for the
Society & have at hand about 3 to
4 couples who are keen. If you
would like to take part in some
fun please contact Kayleen Gilder
-481 1277.

Membership is growing and if
you are still interested in
becoming a financial member of
the Trust fill out the membership
form and send it to - Polish
Heritage of Otago & Southland
C/- 723 Highgate, Dunedin.

— POLISH MASS

Available for public viewing at the
Dunedin Community Art Gallery
from the 2nd of January to the
8th. Formal opening will be held
on the 2nd at 5pm. Other viewing
days will be from 11am to 5pm.

Some of the artists involved are
Margaret-Ann Howard, Peter &
Laura Gregory and Ludmila &
Edward Sakowski.

Art works will be for sale & a
percentage of these sales will go
towards the Polish Society.

The exhibition will finish at 3pm
on Thursday the 8th with time
after to collect art works that
have been sold. So please tell
your friends & support this.

We had the pleasure of holding
an Historical Mass at Mary,
Queen of Peace Church on Friday
the 3rd of December.

Mass was celebrated in true
Polish style together with the
Most Reverend Stanislaw
Stefanek D.D. Bishop of Lomza
Diocese Poland, Most Reverend
Len Boyle D.D. Bishop of
Dunedin Diocese, Father Zenon
Broniarcazyk Polish Chaplain
from Wellington, Father Pat
Maloney Parish Priest Waverley
Parish Dunedin, Altar Boys being
Alex Sakowski & Nathan Klemick

and members of the Waverley ||

Parish and Polish Community.

To commemorate this historical
visit of Bishop S. Stefanek a
ceremonial planting of white and
red rhododendrons took place
after the mass between Bishop S.
Stefanek & Bishop L. Boyle.

It was good to see all in bright
coloured National Costume which
pleased our visitor immensely.

Thank you to Angela Donaldson
& Mr Jenkinson for their superb
singing.

Thanks to Tracey Klemick for the
loan of the Xmas tree & to those
who helped clean & prepare the
church for this event.

Everyone gathered for photos, a
chat and a cuppa.

A big thank you to everyone for
their great support.
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KAVANAH TO BE REMEMBERED

After the Polish mass Bishop Len
Boyle & Bishop Stanislaw
Stefanek got to talking about
Bishop Kavanah and his role in
bringing the Polish children from
the aftermath of WWII to New
Zealand. It was suggested that a
school or orphanage be named in
his honour. Most Reverend
Stanislaw Stefanek said he would
use all his power in making this a
reality making this a great honour
& creating positive links between
NZ & Poland. At this stage this
has only been suggested and
needs to looked into.

BROAD BAY PHOTOS |]

A photographic project recording
Broad Bay at the turn of the
millennium will be held at the
Broad Bay Community Centre in
January and the Community
Gallery in Dunedin in February.

The aim is to capture changes in
the harbourside settlement since
October through the lenses of
different photographers.

The society hopes to add to this
and will be an
worthwhile

exhibition
interesting and
exhibition to view.




ted

R

SCHOLARSHIP

Monetary scholarship awards for
university bursaries qualifications

The Ministry of Education and the
New Zealand Qualifications
Authority will award monetary
scholarships to top students in
the University Entrance,
Bursaries and now available to
the top female and male scholars
of descent other than Maori.

e Six awards of $8,000 will be
made for the top all round
candidates.

e The Qualifications Authority
will provide cash grants of
$3,000 to all candidates who
gain six subject scholarships
and $2,500 to all candidates
who gain five subjects.

Inquiries concerning any of these
scholarships should be directed
in writing to:

Scholarships
Examinations Services

New Zealand Qualifications

Authority

PO Box 160
WELLINGTON
Fax: 048023113

Email: exams@nzqa.govt.nz
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Commemorative Panel

On Saturday afternoon on the
27th of November saw the
unveiling of the Commemorative
Panel at Waihola domain. The
panel commemorates the Polish
pioneers who settled in the
Waihola area. It was unveiled by
John Roy Wojciechowski -
Member of our Trust & Polish
Honorary Consul whom also
kindly donated the panel..

More than 60 people attended the
unveiling and we would like to
thank those who attended on a
day that was threatened by the
weather.

The proceedings were followed
by some polish dancing and
some refreshments at the local
hall. A big thank your to Betty
Bungard and helpers for putting
on afternoon tea & organising for
this event. Also thank you to
Russel Chiles & Keith Clark for
the preparation of the Panel.

That evening some 40 people
gathered at the Chesters Rooms,
in the Dunedin Town Hall for the
end of year dinner. There was
plenty of eating, drinking, Polish
singing & dancing of types. Who
was that person trying to do
breakdancing on the floor.
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A great night had by all and thank
you to all who supported this end
of year function.

The next day was followed by
Sunday service & picnic at the
Broad Bay Hall. Plenty of food
was consumed, lots of talk about
& thanks to those who supported
the raffles.

Well | hope this newsletter finds
you all fit and well and until next
time have a Merry Christmas and
a Happy New Year into the next
Millinneum.

Bye For Now
Paul Klemick (ED).




